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retném tudni, hogy keriil ennek a betiiszedének a kezébe egy Piran-
6 drama. S mire kell neki ez a komédia. Gondolhatod, hogy Sironkai
4los komolyan vette ezt a mi Piere delle Vigneénket. Pedig micsoda
oly-giccs. Emlékszel Gombosnére, hogy szavalt az. Egy Jészai
i | Kivancsi vagyok a féorvosra. Ezt a csemegét neki tartogatom,
lesz a tiz kérdés nagy prébaja. «Tudja-e miért hoztdk ide?» «Idejut-
tott az armany, Frigyes halaja és a vas, amellyel kitoltdk a szemem.»
] (Folyt. kov.) Németh LdszIo.

HAJNALI HARANGSZ0.

f

Most bontja biiszke sdlordt

a nap-pdva s a fdkon dt

harangszé bolyg: kis drva,

ellizte moslohdja.

Almodva jdr a fdk sordn,

mert sirni joit sutdn,

de, hogy a réten ropkaditt,

mdr tinni érzi a kodot

s szdz vadvirdgbol dalt kotott

ujja a ldgy, sovdny.

Még félszemével sirdogadll,

de mdr dalolt eqy madrigdll

mert szdllni, szdllni szép!

Kék pillangék Fkozt dllt a ldnc,
felujjongott az eszlerldnc,

mert dalban égni szép.

Majd egy kaku’ hivé szavdra
besurrant az erddbe,

s bdr elbujtatia sok mohos csertéke,
hogy rd ne leljen gonosz moslohdja:
belefonédott szines galandként

a fdk hajaba,

s olt elenyészelt . . .

A virdgok vdrtdk, hogy édes szava cseng,
de nem vdlaszolt csak névére: a csend.

s
En ifjtsdgom! te vig, csapongé,
te Mdjus réljén elhalll harangszo,
s ti dalteli évek, sok hajnali ének
vajh hova szdlllok, merre menétek . . .
az élet, az erdé meglopta zenélek . .
Ma mdr szivem, ha dalt kindl
s halkan kipeng egqy madrigdl:
nincs vdlasz rd, mely visszacseng:
csak a csend. Simon Gyula.



